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Noticias administrativas de la Municipalidad de Okinawa para residentes registrados 

 

 

CIUDAD DE OKINAWA 
 
 
  
 

 
 

Okinawa-shi Yakusho Bunka Geino Ka(B1) 26-1 Nakasone-Cho, ciudad de Okinawa, Okinawa 904-8501 

  
 ▶Calendario de vacunación contra la rabia para el año fiscal 2024 

Programa de Apoyo a la Renovación de Viviendas  
Se inicia la solicitud para obras de hogares más accesibles, eficientes  
en energía y eliminación de muros de bloque 

Obras de Renovación: Accesibilidad y Eficiencia Energética.  

Subvención: 25%, máximo ¥250,000. 

● Eliminación de barreras arquitectónicas, pasamanos, etc. 

● Eficiencia Energética: Aislamiento de ventanas, suelos, paredes,  

techos, etc. 

● Renovación de viviendas vacías: Cocinas, baños, lavabos, retretes, 

etc. 

● Mejoras estructurales: Impermeabilización de techos, etc. 

● Apoyo a la crianza de niños: Prevención de accidentes, seguridad, 

etc. 

● Promoción del teletrabajo: Creación de espacios de teletrabajo, etc. 

※ Otras renovaciones no incluidas en accesibilidad, eficiencia 

energética, etc  ( cierre de solicitudes : 10 de mayo). 

Eliminación de muros de bloque (Se puede combinar con 

 renovaciones) 

        Sin eliminación de cimientos: ¥12,000 por metro lineal.  

     Con eliminación de cimientos: ¥19,000 por metro lineal. 

- Se cubrirá el 2/3 del presupuesto del contratista. 

- Se aplicará el monto más bajo entre A o B, con un máximo de ¥200,000. 

 

Periodo de solicitud: 3 de junio en adelante, hasta agotar presupuesto.              

Cómo solicitar: Presentar formulario en la División de Construcción de 
Viviendas y Arquitectura de la municipalidad (6º piso). 

- Para más información y condiciones, visite el sitio web oficial del  

Municipalidad de la Ciudad de Okinawa 

 

Muros de bloque por metro lineal a ¥19,000,  

no a ¥18,000 como se indicó erróneamente en la  

página 15 de la edición de abril  

"Para consultas: 

Departamento de Construcción de Viviendas, a cargo de reformas 

☎ 098-894-6139." 

 

 

Se aceptan pagos en SOLO YENES . 
*Los servicios de vacunación se brindarán SÓLO EN JAPONÉS. 

Traiga su propio intérprete si lo necesita. Contacto:Kankyō Ka  

Ext. 2222(División de Medio Ambiente 

19 de mayo (do) 9:00 a 11:30 Centro de formacion Agricola de la 
Ciudad de Okinawa  

19 de mayo (do) 13:00 a 16:00 Centro de formacion agrícola de la 
Ciudad de Okinawa 

26 de mayo (do) 9:00 a 11:30 Centro industrial de la ciudad de 
Okinawa  

26 de mayo (do) 13:00 a 16:00 Centro industrial de la ciudad de 
Okinawa  

2 de junio (do) 9:00 a 11:30 Parque Manta (área: Kaiho) 

2 de junio (do) 13:00 a 16:00 Parque Momoyama (Yamauchi) 

9 de junio (do) 9:00 a 11:30 Parque frente a la municipalidad 

9 de junio (do) 13:00 a 16:00 Parque frente a la Municipalidad  

 

 

La división de Cultura y artes tradicionales de la Municipalidad de la Ciudad de Okinawa selecciona extractos del boletín de relaciones públicas de la ciudad (Koho 

okinawa) y los publica en inglés y chino con la esperanza de servir mejor a la comunidad de residentes que puede tener dificultades para leer o comprender el 

japonés. Estos articulos son traducidos por el personal de la División de cultura y Artes Tradicionales y se proporcionan unicamente como referencia. Los servicios 

administrativos se brindan en japonés (a menos que se indique lo contrario). Para obtener asistencia en Inglés envie un correo electronico a 

kokusai@city.okinawa.jg.jp También puede ver las ediciones mensuales de los boletines y otra información sobre la vida en la Ciudad de Okinawa haciendo CLICK 

e n  I N G L E S  e n l a c e  e n  l a  c i u d a d  d e  o k i n a w a .  h t t p : / / w w w . c i t y . o k i n a w a . o k i n a w a . j p / e n g l i s h / 

 

Población total: 141.886 
Población japonesa hombres 67.570 Mujeres 72.210 

Poblacion extranjera (58 países: hombres 1.252 Mujeres: 849 

Anuncios 

 
A 
 

Se cubrirá el 2/3 del presupuesto del contratista. 
Se aplicará el monto más bajo entre A o B, con un máximo de 
¥200,000. 

 

B 

Calendario de vacunación contra la RABIA Año fiscal 2024 

Tarifa de vacunación:¥3,400(Vacuna:￥2.850+ Certificado:¥550) 

*Pague el monto exacto para ahorrar tiempo y evitar tener 
que lidiar con  el cambio.  

Hay una tasa de inscripción de (¥3.000) si su perro no ha 
sido  rregistrado. 

Si necesita  volver a  emitir la placa de su perro el costo es ¥1,600.  
Dependiendo del estado de su perro el día de la inyección, es posible  que 
no pueda vacunarse. También puede vacunarlo en cualquier hospital 
veterinario. Comuníquese con el hospital sobre los costos y otros detalles 
Evite bañar a su perro o los ejercicios intensos después de la vacunación. 
El Pago de la vacuna es SOLO EN YENES. 
Los servicios de vacunación se brindarán sólo en japonés. Por favor traiga a 
un intérprete en caso de necesitarlo. 
Contacto: División de medio ambiente (kanyko ka Ext. 2222) 

Calendario de horarios y lugares de vacunación : 
 
 

Reserve su cita para el CHEQUEO MÉDICO 
GRUPAL 

El control de salud pública requiere reserva. 
Contacto para reservas: Ext. 2246 
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¿Se le ha olvidado pagar ¿Prima del seguro médico para person 

mayores)? 
Estará sujeto a cargos por pagos atrasados (según las regulaciones) y a acumular  

vencidos si no paga las primas de su seguro médico para personas mayo llegue el 

momento de renovar su certificado de seguro (alrededor de agosto de  a),  posible   

solo esté emitió uno temporal. 

No olvide pagar las primas del seguro médico para personas mayores. 

* Si tiene dificultades para realizar pagos, visiteKokumin 

Kenko Hoken Kapara discutir un plan de pago lo antes posible.Se 
recomienda realizar pagos utilizando el método de pago 
automático seguro y conveniente directamente desde su 
cuenta bancaria. 
《qué llevar para configurar el pago automático》 
Dentro del banco del área de la ciudad de Okinawa: tarjeta de seguro médico/ cuaderno bancario/Inkan. 

En el Ayuntamiento: tarjeta sanitaria, tarjeta bancaria 

Sólo el titular de la cuenta puede proceder al Ayuntamiento. 

 

Contacto:Kokumin Kenko Hoken Ka Koki Korei Iryo Gakari 

(Sección Sistema de Atención Médica al Anciano, División Administrativa 

del Seguro Nacional de Salud) ext. 2118, 2128 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Vacunación neumocócica para personas 
mayoresPeriodo de vacunación: 

Por favor asegúrese de traer su tarjeta de residente. 
Tarifa de vacunación: Cubierto por el gobierno. 

Esto es ununa vezvacunación. 
Dónde puedes vacunarte: 
Cualquier centro médico designado. (La tarifa está cubierta 

únicamente cuando la recibe en las instalaciones médicas 

designadas). 

* Ellos quienes son①65 años (el día que obtienes 
vacunado) o②Entre 60 y 64 años con problemas cardíacos, 
renales, respiratorios o con un trastorno inmunológico 

relacionado con el VIH (equivalente al nivel de discapacidad 
física 1) también son elegibles para esta vacuna.＊ Los tipos y 
calendarios de vacunación en países extranjeros (incluidas 

las bases militares) pueden diferir. Ubicación:Instalaciones 

médicas designadas 

(Se requiere reservación)⇒ 
Los formularios de control previo se enviarán el 

mes después de que cumpla 65 

años a su residencia. 
Acérquese a la ventanilla de 
servicio con antelación con su 
tarjeta de residente y su historial de 
vacunación. 

Contacto:Kodomo Sodan 

Kenko Ka, Yobo Gakari (Consulta Infantil/Sección de V

 
Todos los servicios se brindan SÓLO EN JAPONÉS(a menos que se indique lo contrario). Para correo postal, correo electrónico 

servicios, o cualquier consulta en INGLÉS, por favor envíe un correo electrónico a:kokusai@city.okinawa.lg.jp 
Okinawa-shi Yakusho Bunka Geino Ka(B1) 26-1 Nakasone-Cho, ciudad de Okinawa, Okinawa 904-8501 

Vacunación contra las Paperas  
 

El gobierno está subsidiando de forma completa  la vacuna contra 
las paperas. 
Elegibilidad: niños que estén empadronados en la ciudad de 
Okinawa y que deseen vacunarse. 
Período de aplicación: hasta el 31 de marzo (Lu) del 2025.  
Cantidad de aplicaciones: 1 dosis 
Costo: gratuito (cubierto por el gobierno). 
Lugares de aplicación: instituciones médicas asginadas. Se 
requiere reserva previa. 
En los centros médicos están disponibles los formularios a 
completar para recibir la vacuna.  
Consultas : División de consulta y salud infantil (kodomo sodan, 
kenko ka Yobo gakari). 
Ext. 2232, 2233 
 
 
Para más detalles, visitar la página  
oficial de la Municipalidad 
 
 
 
 
 

 

Anuncios administrativos 

Tenga en cuenta:  
Mayo es el mes para pagar el impuesto automotriz para vehículos ligeros.  
Si utiliza transferencia bancaria automática, el pago se retirará el día 31 de mayo (Vie.)  
asegúrese de tener dinero en su cuenta bancaria el día anterior. 

Exención del impuesto de circulación de vehículos ligeros 
para titulares de certificado de discapacidad 
 
Este sistema se aplica a las siguientes personas: 
- Certificado de discapacidad física (shintai shogaishatecho), 
certificado de discapacidad intelectual (ryoiku techo), certificado de 
incapacidad psiquiátrica (seishin shogaisha techo) o certificado de 
lesiones y enfermedades de guerra (sensho byosha techo). 
- Titulares de certificados y sus familiares dentro del mismo grupo 
familiar. 
- Titulares de certificados y sus familiares que no viven en la mismo 
hogar pero comparten gastos de manutención.  
Para personas que prestan cuidado constante a una persona con 
discapacidad que vive sola (el conductor y la persona con 
discapacidad deben vivir en distintos domicilios): podrán ser eximidos 
del pago de impuestos en caso que obtengan una Prueba de gastos 
de subsistencia compartidos (seiken doitsu shomeisho) o prueba de 
atención de enfermería continua (jojikaigo-shomeisho) emitido por el 
director de la Oficina de Bienestar. 
Periodo de aplicación: hasta el 31 de Mayo (vie).  
Documentos necesarios para la solicitud: 
1. Certificado de discapacidad intelectual, física, de aprendizaje, 
de lesiones y enfermedades de guerra) válido desde 1 de abril.  
2.certificado de inspección del vehículo. 
3. Licencia de conducir del conductor. 
4. formulario de notificación de impuestos.  
 
Contacto: División de impuesto residencial. Ext. 3256, 3258 
 

 

¿Ha olvidado para la cuota del Seguro de Salud para la 
tercera edad (Koki koreisha Iryo Hokenryo)? 

 
Si no paga sus cuotas a término, deberá pagar una tasa extra por reclamo 
de pago y por demora  en el pago de las cuotas. Además, cuando llegue 
el momento de renovar su certificado del seguro (alrededor de Agosto de 
cada año) es posible que solo reciba un certificado temporal . 
Si tiene dificultades para realizar el pago, visite la División de salud de los 
residentes (kokumin kenko hoken ka) para discutir el plan de pago tan 
pronto como sea posible.  
Se recomienda realizar los pagos utilizando el método de pago 
automático seguro y conveniente directamente desde la cuenta bancaria.  
Documentos necesarios para configurar el pago automático:  
Si es un Banco dentro de la ciudad de Okinawa: 
-Tarjeta de seguro de salud 
-Libreta bancaria  
-Sello (inkan) 
En la municipalidad:  
-Tarjeta de seguro de salud  
-Tarjeta bancaria  
Solo el titular de la cuenta puede realizar el trámite en la 
Municipalidad.  
Contacto: División administrativa del Seguro nacional de salud . 
Ext, 2118-2128 

 

Vacunación Antineumocócica para Adultos mayores  
 

Si no ha recibido esta vacuna antineumocócica (22-valent) antes, y 
tiene la edad elegible , podrá recibirlo de forma gratuita .  
Periodo de vacunación: gratuito (cubierto por el gobierno).  
Si ya a recibido esta vacuna antineumocócica no será elegible para 
recibirlo de forma gratuita.  

Elegibilidad: ①personas de 65 años al momento de la 

vacunación.  

②personas entre 60 a 64 años con problemas cardíacos, renales, 

respiratorios o de inmunidad relacionados con el VIH ( en cada 
caso debe tener  Nivel 1 de certiificado de Discapacidad).  
*Para personas mayores de 65 años (70, 75, 80,85, 90,95,100 
años) las medidas transitorias ya finalizaron el 31 de marzo del 
2024. 
Lugar : cualquier centro médico designado 
Los formularios correspondientes a la vacunación se envían por 
correo al mes siguiente de cumplir 65 años . 

 
Consultas: División de Consulta infantil. Sección de vacunación. 
Ext 2232, 2233. 

 
Para más información: 

 
 
  

http://www.city.okinawa.okinawa.jp/
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► Simulacro del Sistema Nacional de Alerta 

Temprana (J-Alert) 
En22 de mayo (miércoles) alrededor de las 11:00 a.m., el Fuego y 

La Agencia de Gestión de Desastres llevará a cabo una 

Prueba del sistema J-Alert. El anuncio se transmitirá a través de 
los“altavoces de prevención de desastres” inalámbricos. 
ambientado en toda la ciudad de Okinawa. 

Anuncio/campanilla+ 
Esta es una prueba de J-Alert 

“korewa J-Arato no tesuto desu"x3 
Así es el desastre del Ayuntamiento de Okinawa Prevención División 

“Kochira wa bosai Okinawa shiyakusho desu" 
+ repicar 

Este sistema (J-Alert) nos permite recibir información 
instantánea sobre terremotos, tsunamis y otras 
emergencias vía satélite. 
Contacto:Bosai Ka(División de Prevención de Desastres)  

 
► Las tarjetas de números individuales se emitirán durante los fines de semana y 

en los horarios nocturnos que se muestran a continuación 
Además de los días laborables, la División Residencial de la Ciudad estará 

abierta en la siguiente fecha para emitir tarjetas de números individuales. 

 
Horas nocturnas8/1/15/22/29 de mayo (miércoles), 17:15-19:30 Fines de 

semana18 de mayo (sábado), 26 (domingo) 9:00-11:30 

* Disponible sólo por la mañana⤴. 
Dónde:División Residencial de la Ciudad Contador My-number, 

Ayuntamiento de Okinawa 1F Ext.3115 

 

 
► Limitación de emisión en tienda de conveniencia  
 
Debido al mantenimiento del sistema fiscal, no podrá 
emitir certificados en la tienda de conveniencia en la 

fechsiguiente. 
Documentos de Limitación de emisiones: 

Certificado de ingresos所得証明書,Certificado de Impuesto sobre la 

Renta所得課税証明書. 

FechaDel 28 (martes) al 29 (miércoles) de mayo todo el día. 

3 de junio (lunes) 06:30 a. m. a 13:00 p. m. 

Contacto:Shimin Ka(División Residencial) Ext. 3121 

► ¿Tienes tu solicitud?Shogai Nenkin”? 

“Sistema de Pensiones de Invalidez” 
Si desarrolló una discapacidad causada por una enfermedad o lesión 

mientras estaba afiliado al Sistema Nacional de Pensiones Básico o al 

Sistema de Seguro de Pensiones de los Empleados y cumple con todas las 

condiciones siguientes, puede ser elegible para “Shogai Nenkin (Pensión 

de Invalidez)”. Condiciones: 

 
- Debes haber recibido tu primer día de atención médica durante 

tu período de inscripción a la pensión. (incluida la enfermedad o 

lesión anterior a los 20 años o incluido el caso de un residente de 

Japón que tiene entre 60 y 65 años y tiene una fecha de primer 

examen médico durante el período de inscripción sin pensión). 

 
- Debe encontrarse en una determinada condición de discapacidad. 

- Deberá cumplir con los requisitos de pago de prima. 

<Nota>Tenga en cuenta que los criterios para el “nivel de certificado de 

discapacidad” y el “nivel de certificado de discapacidad según el sistema de 

pensiones” no son los mismos. Incluso si ya tiene un certificado, no 

significa necesariamente que sea elegible para el certificado de 

discapacidad para el sistema de pensiones. 

Quienes se afiliaron al Sistema Nacional Básico de Pensiones 

Contacto:Shimin Ka, Kokuminnnenkin Tanto (División Residencial, 

Sección de Pensiones) Ext. 2133/2134 Horario: 8:30-11:00/ 

13:00-16:15 O Oficina de Pensiones de Koza 098-933-2267 

 

Quienes se afiliaron al Sistema de Seguro de Pensiones de los 

EmpleadosContacto:Oficina de Pensiones de Koza 098-933-2267 

► Pedimos disculpas por las molestias ocasionadas por el retraso en la 
redacción y envío de nuestra newsletter. 
También nos disculpamos por la larga ausencia desde noviembre pasado 
debido a una condición médica. Desde entonces, el boletín ha sido 
publicado por nuestro personal que no habla inglés. Les agradezco su  

 
A partir de este mes, volveré a escribir y enviar el boletín. 

 
Pido disculpas sinceras por la larga ausencia de nuestros intérpretes. El 
mes de mayo es la Semana Dorada. Es el fin de semana festivo más 
largo del año. 

29 de abril: Día de Showa 3 de mayo: Día de la 

Constitución 4 de mayo Día Verde 5 de mayo Día del   

Niño 6 de mayo: feriado alternativo 

El Ayuntamiento también está cerrado los días mencionados. El servicio de i 
gas una maravillosa Semana Dorada! 

                             
Apertura de una nueva División en la Municipalidad: “Centro de Apoyo a la infancia y la familia” 

La nueva división de la Municipalidad comenzó  a funcionar  el 1 de abril. La división apoya a todas las mujeres embarazadas ,  madres que dieron a luz y           

a los niños (menores de 18 años), además de cualquier familia (incluida la familia de acogida) que tenga problemas y necesidades diversas. Si necesita      

ayuda, comuníquese con esta nueva división: “Centro de Apoyo a la Infancia y la Familia: ( Kodomo Katei Center ) ” 

Lugar: 2do piso de la Municipalidad, dentro de División de salud infantil (sodan kenko ka).  

Para madres embarazadas o que dieron a luz, comuníquese con: YUI PORT 098-939-1253 

Para niños (consulta) Sección infantil y de consulta 098-929-3153 

Kodomo Sodan Kenko Ka  (División de consulta de salud infantil) ext. 3083, 5040 

 

 

Todos los servicios se brindan SÓLO EN JAPONÉS(a menos que se indique lo contrario). Para correo postal ,correo electrónico 

servicios, o cualquier consulta en INGLÉS, por favor envíe un correo electrónico a:kokusai@city.okinawa.lg.jp 

Okinawa-shi Yakusho Bunka Geino Ka(B1) 26-1 Nakasone-Cho, Ciudad de Okinawa, Okinawa 904-8501 

Página 3 MAYO 2024 

Simulacro del Sistema Nacional de Alerta Temprana   
(J-Alert) Ensayo nacional de difusión simultánea de 

información 
 

El 22 de Mayo  (miércoles) alrededor de las 11 am., la Agencia de 
manejo de Incendios y Desastres realizará una prueba del Sistema J-
Alert . El anuncio se transmitirá a través del conjunto de “  altavoces 
de prevención de desastres inalámbrico “ en toda la Ciudad de 
Okinawa 
 
 
 
 
 
 
Este sistema J-Alert nos permite recibir información al instante sobre 
terremotos, tsunamis, ataques armados y otras emergencias vía 
satélite.  
Contacto: División de Prevención de Desastres (Bosai ka) 
Ext. 2024 
 

Anuncio/Timbre + 
“Esta es una Prueba de J-Alert”: 

“Kore wa J-arato no tesuto desu” (3 veces) 
“Somos de la División de Prevención de Desastres 

de la Municipalidad de la Ciudad de Okinawa”: 
“kochira wa bosai Okinawa shiyakusho desu “ 

EMISIÓN DE TARJETAS My NUMBER 
 
Las tarjetas My number serán emitidas fines de semana y en horario 
nocturno. 
Además de los días de semana, la División de residentes estará abierta 
los siguientes días para emitir las tarjetas my number. 
Horario nocturno: 1-8-15-22-29  (Mié) de Mayo de 17:15 a 19:30 
Fines de semana: 18 (Sáb.) y 26 (Do) de Mayo  de  9:00 a 11:30 am 
(solamente por la mañana) 
Lugar : División de residentes. Ventanilla My number. Municipalidad de 

la Ciudad de Okinawa. Ext 3128 
 

Emisión de certificados en tiendas de conveniencia 
 

 Debido al servicio de mantenimiento del sistema fiscal, se verá 
limitado la emisión de certificados en las tiendas de conveniencia. 

Fecha ①. Del 28 de mayo al 29 de mayo. 
Todo el servicio de emisión suspendido 

Fecha ②：del 3 de junio (lunes) desde las 6:30 am a las 13:00 hs. 

Certificados que no se podrán emitir: certificado de ingresos y 
certificado de impuesto a la renta. El resto de los certificados podrán 
ser emitidos como de costumbre. 
 
Consultas: División de residentes, Sistema de gestión (shimika, 
Kanri kei ) Ext 3121. 

Solicitud de pensión por invalidez 
 

Si usted ha sufrido una lesión o ha contraido una enfermedad en 
edad activa de trabajar puede recibir una pensión por invalidez. 
Si estaba afiliado al Régimen Nacional de Pensiones cuando 
recibió por primera vez tratamiento médico por su enfermedad o 
lesión, puede solicitar la "pensión básica de invalidez".  
Si estaba afiliado al Régimen de Pensiones de los Trabajadores 
por Cuenta propia, puede solicitar la "Pensión de invalidez de los 
trabajadores por cuenta propia". 
Debe reunir las siguientes 3 condiciones de elegibilidad: 
①haber recibido su primer atención médica siendo afiliado al 

régimen nacional de pensiones (esto incluye personas que hayan 
recibido  reconocimiento médico antes de 20 años o en mayores 
entre 60  a 65 años, residentes en Japón que recibieron 
reconocimiento médico durante el período de afiliacion al régimen 
de pensión nacional).  

②Tener al día el pago de las cuotas de la pensión nacional  

③Cumplir con la condición de invalidez  

Tenga en cuenta que los criterios para el el nivel de certificado de 
discapacidad y el nivel de certificado de discapacidad según el 
sistema de pensiones no son lo mismo. Es posible que a pesar de 
tener un certificado de discapacidad, no sea elegible para recibir 
una pensión por discapacidad.  
Contacto:  
Pensión básica por discapacidad: Oficina de pensiones KOZA o 
la División de Pensión Nacional de la municipalidad 
Pensión de bienestar por invalidez: Oficina de pensiones KOZA 
Oficina de pensiones KOZA: 098-933-2267(Reserve cita por 
teléfono antes de venir a la oficina) 
División de residentes, Sección de Pensión nacional: 8:30 a 
11:00 y de 13:00 a 16:15.  
*Las consultas requieren tiempo por lo tanto cuente con margen de 
tiempo el día de la consulta.  

Sobre el servicio de intérprete de Inglés en la 
Municipalidad 

Pedimos disculpas debido a la ausencia de intérprete de inglés 
desde Noviembre del 2023 a Marzo del 2024. Desde ese  
momento el boletín informativo en inglés fue elaborado por 
personal de la Municipalidad que no habla inglés.  
Aviso:  
Del día 30 de Abril al 7 de Mayo, el servicio de intérprete no estará 
disponible. En caso de necesitar asistencia deberá traer a su 
propio intérprete.  
Agradecemos profundamente su comprensión y apoyo continuo.  

Feliz Golden Week (Semana dorada de descanso )!!! 

Anuncios 
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La Municipalidad de la Ciudad de 
Okinawa permanecerá Cerrada :  

El 3 de mayo (miérc). Día de la 

Constitución nacional y el Día 6 (lunes) 

feriado compensatorio del Día del niño  

 

 
Revista mensual de relaciones públicas de la ciudad de 

Okinawa OKINAWA proporciona audiolibros en varios idiomas. 

!!!!!! ¡¡¡AHORA PUEDES LEER!!!!!!!! 
COREANO: CHINO: TAILANDÉS: ESPAÑOL 

:INDONESIO :VIETNAMITA: 
PORTUGUÉS: JAPONÉS 

& INGLÉS !!!! 

El portal de información sobre gestión de desastres de 

Okinawa 

 

“ハイサイ！防災でーびる 
(¡Haisai! Bosai Debiru)” 
ofrece información sobre gestión de 
desastres y actualizaciones en 
Prefectura de Okinawa enJaponés, Inglés , 

Chino ycoreano .  

  Noticias de la biblioteca de la ciudad de Okinawa 

Lecturas de libros y juegos de manos:Sábados,11, 18 y 25 de mayo a partir de3:00 pm 
Días cerrados: consulte el sitio web de la biblioteca para conocer su calendario comercial ( días cerrados marcados en ROJO ) 

DIRECCIÓN:2-28-1 Chuo, centro comercial Korinza de la ciudad de Okinawa (1F) TEL: 098-929-4919 

Página web:  https://www.city.okinawa.okinawa.jp/k064-001/kosodate/shakaikyouiku/library/lib/index.html 

 

¿Le gustaría recibir nuestros boletines por correo electrónico o 

¿Te lo enviaron por correo? ¡Haznos saber! Correo 

electrónico:kokusai@city.okinawa.lg.jp También puede 

visitarnos, llamarnos o enviarnos un fax a: 
Okinawa-shi Yakusho Bunka Geino Ka 

沖縄市役所 ⽂化芸能課 (B1) 
26-1 Nakasone-Cho, ciudad de Okinawa, Okinawa 

¡Visita nuestro sitio web AHORA! 
Plaza Internacional de Koza 

4-1-3 Chuo, edificio de productos Nankai 
1er piso Ciudad de Okinawa 

TEL 098-989-9767 (Temporal) 
Correo electrónico: kipokinawa@gmail.com 

Lunes a viernes:10:00-19:00/Se sentó:10:00~ 17:00 

 
Todos los servicios se brindan SÓLO EN JAPONÉS (a menos que se indique lo contrario). Para correo postal ,correo electrónico 

servicios, o cualquier consulta en INGLÉS, por favor envíe un correo electrónico a:kokusai@city.okinawa.lg.jp 

Okinawa-shi Yakusho Bunka Geino Ka(B1) 26-1 Nakasone-Cho, Ciudad de Okinawa, Okinawa 904-8501 
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¿Le gustaría recibir los boletines informativos por  correo 
electrónico o postal? Encríbanos a: 

kokusai@city.okinawa.lg.jp 
También puede visitarnos en la Municipalidad de la 

Ciudad de Okinawa, División de Cultura y Artes 
tradicionales (Bunka geino Ka). Dirección: 26-1 

Nakasone. Ciudad de Okinawa.  Tel : 098-929-0261 Fax : 
098.923-3495 

 

KOZA INTERNATIONAL PLAZA                     
NUEVA DIRECCION : Chuo 4-1-3            
Tel: 098-989-9767    Móvil: 090-8401-4113               
Correo electrónico: kipokinawa@gmail.com 
Atención de consultas en inglés, español,  
portugués, vietnamita y chino   
Lu. a Vie de 9 a 18 hs. . Sábados :10 a 17 hs.  
Domingos y feriados:  cerrado 

 

Koza international Plaza 
 
Servicios y actividades que ofrecemos:  
 Mesa de Consultas multilingue para  la vida cotidiana:  Inglés, 

español, portugués, chino, vietnamita y japonés fácil. 
 Cursos gratuitos de idioma: japonés, chino, español, inglés. 

Nivel principiante. Clases de 90 minutos. 
Tendrán prioridad las personas que viven o trabajan en la Ciudad de 
Okinawa. 
 Yuntakukai: conversación e intercambio de idiomas.  
 Eventos de intercambio internacional  
 Sala de información y comunicación: Mini Biblioteca equipada 

con libros y revistas de distintos países. 
Para obtener más información visite nuestra página  de 
Facebook ,Instagram y página web. 
Dirección : 4-1-3 Chuo, Ciudad de Okinawa 
Tel: 098-989-9767 o teléfono celular: 090-8401-4113 
Correo eletrónico: kipokinawa@gmail.com 
Horario de atención  Lunes a Viernes 9:00 a 18:00 
Sáb: 10:00 a 17:00.  Cerrado: Domingos  feriados japoneses 
 

La revista digital “Koho Okinawa” (Boletín informativo de 
Relaciones públicas  de la Municipalidad de la Ciudad de 
Okinawa)  ya está disponible en 10 idiomas.  Podrá leerlo 
desde su ordenador, en una App, en su Smartphone o en su 
tablet. Inglés, Chino, Taiwanés, Coreano, Tailandés, 
Portugués, Español, Indonesio, Vietnamita y Japonés. 
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